Mardodi cardinalis.

Maccaroni, limonadé
Hazajaban fekszik Roma,
Ugy o6vezvén a Tibéris,
Mint a képet ezlst rama.

Tiberis jobb dunapartjan
Sok katb’likurs kaszin6 van,
S Tiberis bal dunapartjan
Sok kath'lika kasziné van. —

Hold mosolyga, mint a kvargli,
J6 Mérédé kardinalra,

Hogy kath’likus kaszinébul
Elindult egy kath'likaba,

Ers csékolvan Rozaliat,
Es kostolvan rozéliét,
Nagy kedvében jo Merode
Hajh, elvégre lett Marodi.

Hogy hajnalkor Angyalvarba
Vigan gajdolaszva baktat,
Hat ut kdzben sbirrek, bravok
Hatulrél belé ragadnak.

— Roémai romanez. —

S pénzt, keresztet, lanczot, gy(rdt,
— Nem elégesznek kevessel —
Elviszik mind, s még radasul
Leforrazzak nyaklevessel.

Reggel aztan 0Osszeraktak,
S a papahoz j6 Marddit
Elvivék. 0 fajo részét
Tapogatva nagyon ordit:

— »Jaj! ebadté! Mio Pio,
Jégre vitt sok Gyekszn Hajneszl ..

Mond a pépa bédlcsen: — »Ajnye! ..
De ne busulj, nekik jaj lesz!
/

Am maskor ne sotét éjjel,

S késon jojj el kaszinodbol,
Hanem hogy baj igy ne érjen:
Jer vildagosan, és jokor!__ «

Megfogadta j6 Marddi,
Mit neki a papa rendel,
S nem jar sotét éjjel haza,
De vilagos, jokor reggel.
Voéros Barat.
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Hol balozott.

— Voltal e jogaszbalon, Esztikém?

— Ott nem. Hanem a rakétta balban jél mu-
lattunk !

Regattat akart mondani.

Szeleburdi és Beleszar di.

Szeleb. Hat hogy a&ll az »Alpari?
Beleb. Hja biz az parin alul.

Magyar klasszikusokbol.

Ezrivel terem a fan a

Megy,

Prenumeransom van nekem csak
Egy-'

»Reggeli lapok.«

Hanyadik mar az el6fizet6? Csak
Otodik? . .
»Delej tyh(.«

Farsangi mdforditas.

Casus nocet Domino.
Megart a kvargi, Doming!

Az addexequens fia.

Még az oOtvenes években tortént, hogy egy adé-
exequensnek, ki szakmajat kitiné szivéssaggal
toltotte be, az egri szeminariumba folyamodott a fia
kispapnak. Hanem nagyon ellene voltak a rectorok.

Az érsek értesulvén az egész dologrol, ekként
nyilatkozott:
hadd vesz-

»De mar azt be kell venni,

szen ki a fajak

Ismerteté jel.

A nagy szaju, de kevés tehetségl exbalparti ar
hivatalért folyamodott a féispanhoz.
Micsoda ? szolt a f6ispan.
oroszlan kuzdétt a korméany s a jobboldal ellen!

— Oh, méltésagos uram! vagta ki magat a
megszorult bajnok; nézzen meg jol méltésagod, hat
lehet e valaki oroszlan ekkora fullel?

Hiszen 6n mint

A segéd-dulld meg a méhek.

A k...i segéd-dulld6 meglatogatta a kifogyha-
tatlan humoru X-et, ki épen méhes kertjében lapoz-
gatott. Mihelyt a kertbe nyitott, Gldézébe vették a
fulankos vitézecskék el66rsei a rettenthetlen segéd-
dull6 urat, ki is minden gymnastikai Ugyességét fel-
hasznalta, hogy valamikép szabadulhasson téluk.

X. meglatva, mosolyogva kozeledett feléje.

— Mi baj 6csém uram?

— Tudja isten, mi lehet oka, hogy ezek az uram
batyam méhei anynyira uldéznek. Kulonoésén egyik
mindenkép a fejemre akar szallani.

— Annak bizony egyszeri oka van — vala-
szolt X. — épen most rajzanak, s lres kast keresnek...
M e g hivad

»Ma hétfén a nagy vendéglé ho 15-én 1872
terembe Pallane Janos miuvész csaladja altal adodik
nagyszerl fényes el6adas sotét szobaba Szegszardba.“f

Epuletes gnodinak.

Régen volt, német profesor volt, magyarul pre-
legalt philosophiat, érdekes volt, és felfoghatatlan. Elej-
tegetett, nagyhorderej( tételei, és mondasai, melyek a
magok nemében unicumok, eddigelé porlepett frag-
mentumon vannak csupan megorokitve; a talpraeset-
tebbeket recitaljuk itten.

— ,, Tan palcacskat lat a fid s rettegni kezd.
— A bdlcsész fejledezése makro kifelyezés. — Belsé
eszem szemével latom. — Belénk mlkdédik az isten.
— A fold kezdett forgolédni, Adam kezdett morgo-
lodni. Az arany a sulyon alapulé valami. — Mi
nem akarunk botranyo6zni a holdban. — Kandi cukor
sehol sem van. — Macskaszemi Homerus. — Van jo;
szépen, lassacskan élink. — Egyik fidnak, ha lovak-
rél beszélnek, kaprazik a szeme; és masik orul, ha
labaval hatul cibalja tarsat. — Repetaltatja a halot-
takat. A fid ne kedvelje meg jobban Jupitert és
Juanot, mint Istent. — Rakjunk embert és polgarizal-
duk- Célozni kell a taniténak a noévendékre.
Az orszagnak muszaj nézni a baromérre. — Szem-
lyukait szereti nevezni a gyermek. — ime a nyul
sebes testenek atfuratdsa — A varasbékdban is van
rend. Itt a Janos ember, kérdni kell: miért ember ?
Nyelvbeli darabka, (egytagl szokat értett alatta.)
Minden gyermek rendesen tekint6, konyvtarto,
oralé, vidamoskod6 legyen. sat.”



Megbazasodtam, s most nagy zavarban vagy >k;
moért eddig azt hittem, hogy a feleségemet a szamar-
kandi puspokot Panninak hivjak, hat most silt ki
hogy Miskanak.

*
* *

En is lattam tetovirozott embert, csupa ezeres
bankjegyek voltak abérére préselve. Hanem lassanként
felvaltotta a bdrét, s beitta egy krajezarig. Most mar se
pénz, se poszto.

-a—»_anj-—

A kit stPegazus megragott.

felveszi lantjat, mely
korszakéaban lionszives
»kuczik« porlepte, od-

Lapatos Péter bajkoltod
a kanikula langyos allapotu
buzgalommal henyélt a fehér
vas rejt6kében s zeng emberfeletti hangokon
az olympusi istenek vitézi tetteirél, hogy égi lelke-
sedést hintsen a t. ez. publikum kebelébe, mely 6t
nyomban larmas »Hosannah«-val fogadja.

Zeng pedig liazafiui felkent szajjal ilyeténképeu :

»Az legnagyobb magyar urlioz«

»Dedk Ferenc/ meg ne 6ld polgarsagod,
Ritka szellem( tettes urasagod !

Zord jatéka vilagodnak

Alkotmanyos bukétat

Osiraztat dus égi faklyat

Gyoégyulé hon imajat.

Zengjen jobbbroél, verjen a bal, cserediadal,
Eletiinket felgyamoljuk hon-igazsaggal.
Uedk Ferenc/ mondasara nemes érom purdul
Rogz6tt sanyanyusagai tava url.

ime egy szerelmi abranyi

.Mar én néked élek ha'ok szerelem,
Mindenemet éretted felkezelem,
Még az életem is koczkara vetem,
Mikor gy6z0k, a viadalt nevetem.

Fényes csillag a szerelem csillaga.
Gyenge testem leplezi a szallaga,
Eliizi a bubanalot én télem,

Ujja teremti a foldet kordiédl.

Fényes csillag a szerelem csillaga,
Fényesiti a természet tavaszsza,
Kinyitja az burkol itos kebelét,
Kitarja a szép ajandék szellemét.”

ime egy »b« népdal, »elogquentiaval“ irva:

,Bajuszomat bodorra
Bodrogatom barnara,
Biivésséges bajosra

Babam bamulatara.”

De ez se kutya am e:

,Biré batyé botossan
Buszkélkedik borossal].
Birésagat bujaval
Bizonyitja botjaval. “

Milyen ragyog06 egyszer(isége a balladai ho-
malya, és mégis nagy eszmék tindokld kifejezésének!
— mondana a Figyel6. — Nem allhatjuk meg a to-
vabb recitalast:

»<Ablakomba arany alma
Aranyos angyalom adta.
Angyal alkotas &branynya,
Ambar alvasomnak alma.

E mellett a politikai koltészet is dics-érvényre

jut az 6 harméniat zengé kobzan; példaul:
»Alkotmanyunk alkudozik
A lldsunkra &gaskodik
Aldozatra
Alazatra
Allitani allandéra. “

(Folytatasa lesz, de vége, fajdalom! aligha.)

Y kemeény csibehdus.

kérdi egyik czigany a masik muzsikust

Te,
a lagziban, mitdl olyan ragés ezs a csibehls ?

— Hallgass, felel a masik, hat hiseu egy idés



A stater.

Minden faluban vannak olyan tudakos emberek,
kik szeretik esziket fitogtatni, s kivalt a biblia elbe-
széléseihez szeretik kotni elmebeli viczkandozasaikat,
sok boszusagot okozvan nem egyszer papoknak és
rektoroknak.

Egy lakodalmi alkalommal tértént, hova a pap :

is hivatalos volt, hogy egy ilyen, mar jol benya-
kalt »faluesze« a pappal kotekedni, s magat mu- j
togatni akarva, igy szolt a tiszteleteshez:

— Tisztelendd uram sokat tud, hanem megtud-
na e nekem magyarazni azt: hogy hogy kerilt az

Roszdl taldlta meg

— Jaj, mama, de roszul
tegnap a furulyamat!

Miért, kis fiam ?

tala 11ad meg

— Hat— elveszett Gjra!

Az ,Ustokos" eredeti okmanytara.
Felhivas!

A Galszécsi polgarsag és fijatalsag tisztelettel
felkéretik, hogy azon polgéari tanczvigalom, a mely

a Berkovics-féle vendégfogaddéban e folyd évi 1872-ik

a stater annak a halnak szajaba, melyet (Maté 1 : 27.) Nanuar haszadikan fog tartatédni: csakis egyedill a

Krisztus urunk Péterrel fogatott?
Mar biz azt nem tudom, mond a pap.

Tudom én! mond a bélcs Hat biz az Jonas |
proféta zsebébdl esett ki mikor hajésok a tengerbe
vetették. Jonast elnyelte a czethal, a statert meg a
Péter halal

Kaezagtak a pap rovasara.
Mind szép ez, mond a pap, de most én kér-

dek valamit kendt6l Kovacs Péter uram, arra a
staterre vonatkozélag. Még tudna e kend mondani,
[ hogy miért taldlta meg azt a statert Simon Pé-
ter, s miért nem kend Kovacs Péter?

— Hm!
vigyorogva.

azt mar nem tudom; mond abdlcs

— Hat biz azért, mond a boszUs pap, mert az
kendhez nem paszolt volna, mert azt tartja a koz-
mondas hogy: bolondnak fa-pénz is jé!

Most mar kaezagtak a bélcs rovasara.

Ha akarom vemhes, ha akarom nem
vemhes.

Az egyszeri pap igy prédikalt:

— Egyik beszédem 2 részb6l fog allani. Elsé

részében ki fogom mutatni, hogy Kain nem b 0-
nds; masodik részében bebizonyitandom, hogy de
bizony binds.

- Masik beszédem 8 részbdl fog allani. EI6-

sz0r megmutatom, hogy a szél most honnan fuj.
masodszor eléadom, hogy a szél merre fuj; har-
madszor demonstralom, hogy nem is fuj a szol.

- —r»— fe i—fi-

polgarsag és fijatalsdg szaméra tartatddik, nem pedig
valami haszontalan, konyha drabantok szamara!

A téarsulat hatarozata: Belépti dij

Ezen felhivas, mely itten A Gavallér “ 1 frtot,
A holgy =r 50 Kkrt,

A csalados polgar :

fel van irva.

1 fit 60krt.

Valto.
»Gy ula, am 1-s6 Septbr. 1871. Pr. 70 frt.
osztr. ért. 18-2 Januar 15-én zalden Sie gégén
diesen elsé Weclisel an die Ordre Sz. Péternek

|die Summe von Gulden hetven forintot osztr.

ért deli Werth készpénz und stellen solchen auf
Rechnung nélkal Bericlit. Herr B. Illésnek in
fizetend6 Gyulan stb:
Levélczinmek.
Ezen kis pack ad: Daksler urnai fémérnok

urnai szdig: Baranai Juh Gyd6rben Gjvaros Nisinger
hazban adassuk ezen Kkis pack Gydérben Barana Juli

ezen kis pack gyorsan utazzon 50 Kkr.

Tisztelt Biré urnak

Hivatalbol sirg6sen katonai Ugyben

Sajtos-Kaalban.

iezki heljség birajatol kildve berukkolas esetébe.

1.
ges mester urnai levl segét.

ez. Pest Vaczi ut h. sz. 15 Jézsef Szajbol nyer-

Gazdag Sandor.
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Repulé kdonyvkereskedes.

Reptlé hollandirél mar hallottunk. Tudjuk, hogy
ez az Ur a hullamok tetején bolyong tcngerlépd czi-
pellében, s a mely hajé arboczanak hegyebe il, az
kilyukad, elég, vagy zatonyra jut.

Hallottunk repil6é csizmadiarél is. Hogy messzi
ne keressiuk, itt vau mindjart Pesten az a tiszteletre
méltd labtyimivész, ki egy szal velocipéden kutya-
golt haza Parisbol, haromszor fejelvén Gtkdzben sa-
jat jarmave huvelyeit. —
kereskedés mit jelentsen ?

De hati a repulé kényv-

Semmi mast, mint a ponyvara kerilt irodalmat,
mely ma itt. holnap ott Gti fol tanyajat, egyik ut-
czasark utan a masikon terjesztve™és adva a népnek
a legalsébb becs szellemi tapszert

A magyar koznép tudvalevéleg igen fogékony
az olvasas irant. Esze élesen nyilatkozik adomaiban,
melyek okoskodd természetrél, gyors felfogasrol ta-
nuskodnak. Ritka hajlék mestergerendajarul hianyzik
a konyv, legalabb a naptar elmaradhatlanTTOdaig
ugyan nem vagyunk mint a német svab, a ki szan-

mellé egy rend konyvet akasztott fel szép sorban,
Oda gydlt vasariam az egész parasztsag! mert tud-
tak, hogy néla »rdadéaskoényv« is jarja. Csizio, Meg-
blivolt szarvas, vagy Genovéva, az mind egy. Ha

Egv kis kulturhistoria.

tas kozben is olvassa a maga Hans Jorgclét; de
gorbék is lehetnek azok a barazdak.

Ha a foldész elnéz a varosba, a gyereknek
szant vasarfia mell6l ritkdn marad el a par krajezar
aru koényv, mely csattanés, kett6s-harmas czimévcl
elére lekotd Ugyeimét, tartalma pedig borzasztén elé-
giti ki azt. E vasarlasi hajlamon alapszik a repilé
konyvkereskedés, a ponyvalitteratura igen nagy ter-
jedtsége.

Nem utols6 tagja volt az érdemes csizmazia
ezéhnek (lbszesz Marton uram. Szabta, varratta a
labbelit mint a karikacsapas. Ha megvarrta eladta,
jol eresztett a kapta. El is jart nagyvasarra tavolabb
helységekbe is, felppakkol*an a nagyladat. De bez-
zeg <fbszesz Marton nem ugy okoskodék, mint te-
szem Arany Janos; s6t 6 csizmadia létére-allott be
az irodalom terjeszt6jének. Ugyanis a mi hézag ma-
radt a ladaba bering modra sajtolt csizmak folott:

kitoltotte konyvvel, s a satorban egy rend csizma

pedig valamelyikkel nehezen ment az alku: kivagta
todasnak a szazesztend6s kalendariumot vagy mit, s
kész volt a vasar. igy konyvet és csizmat. — dulci
utile — egyiket a mésik kedvéért, lassacskan eladé-
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gatott. Azt hiszem, ez a legkezdetlegesb, ez az 0Os- A Kéroly kaszarnya egy mellék utezaba es6

I kdnyvkereskedés. keritésfalan példaul, van ily nagyobbszeri »boltg,
Sokkal modernebb ennél az, melyet eompacto- persze csak ha szép id6 van, mert az es§ elmosna

rok (znek. Sajatsdgos a vén asszonyok istenes konyv az egészet. Mikor a falat meszelik, hamar &atkoltézik

arnlgatdsa templomok portaléjdban. De mar akad- a szomszéd héaz falara, és megforditva. Es ott 14g-

hatni 6nallo, s6t allandé ponyvaszatokra is, és pedig nak spargadn az aruezikkek a jardkel6k gydnyorisé-

i en gros és cn detail. gére.jMi minden van ott? hany auctor képviselve?

és hany mtifaj ? ki gy6zné mindezt elsorolni. Azon- .|egjobban elarulja mar
ban egy kis statisztikaval szolgalhatok.

Legels6 kiadoi firma gyanant Bucsanszkv Ala-
jos emlithetd. Meg Bagé Marton. Legtermékenyebb

czimik, melyet duplan és
triplan szoktak mérni; mint példaul:

»Abules és Agétas szomoru torténete,

szerz6: Tatar Péter. Itt megalljunk. Ha a vilagiro- Jaj neked Abulc\;?gni/eg('jlted Agétastlc
dalomnak van Dumasja: a ponyvanak megvan a Tovabba:

maga Tatar Pétere. O ott souvera/in, termékeny és »Hétszeres gyilkosség,

szapora. Ha Boccaccio és Jdkai Irtak dekameront, vagy

neki is van Regekunyhdja,« szaz novella - vers- Hogy olték meg a bugyi zsidét?
ben! Ezen kivid 6 minden fontos eseményt, haborut, vagyis

lopast, koronatiot, csodagyereket, tizet, arvizet pél-
das gyorsasaggal megénekel. S ha Jékai dekameron-
janak akadt vagy oOtven el6fizet6je, Arany verseinek
szintén anynyi: — se baj! Tatar oly publikumnak
orvend, mely azon nyirkosan, s még nyomda festék-
tél illatoz6n szagolja muveit. Pedig azok Bago-kiada-

A nyitva hagyott szoba ajté.«

Es igy tovabb. Abules és Agétas érzékeny tor- j
ténetikb6l azt a tanulsagot meritette az egyszeri <
ezigany, hogy: »Latod bibast, masszor ne Uusd tor-
komra a klarinétot«; tehat ez nem artalmas munka.

S . . ., . ) Hanem a -Hétszeres gyilkossagnak* korantsem az
sok. A jov6 »Kisfaludy tarsasdgan bizonyara »Ta-

; , , , . o, ... am a moralja, hogy a szoba ajtét ne hagyjuk éjjelre
tar Péter tarsasagnak” fogja nevezni réla a halas . , . ,
utékor nyitva, hanem : hogy hat minek volt oly sok pénze a

bugyi zsidonak V azért o6lték meg! Ez mar téves gon-

Hogy mit tartalmaznak a ponyva termékek, . , S L. .
ldolkozasra vezeti a népet, mely agy tekinti azt am. j



5ki van nyomtatva«, mint szentirast. Furcsa fogal-
mai kezdenek alakulni az enyém- s tiedrél, és ha
hozza olvassa még a dicséitett rabl6historiakat, nyalka
betyarok viselt dolgait, kijatszott panddrokat, Kkike-
rilt statariumot, és a fehér nép kortl szerencsés fol-
lépéseiket : bizony nem tudom én, nem gondol e a
Ki-
valt mikor még viragaban allt a betyarsag, s virtust
csinadlt a nota a lélopasbol!

Ott figyeg a kendcrkdczon az »Emancipacid, vagy
az uj Jeruzsalem.* A czimkép egy zsidét abrazol
fején generalis csakoéval. Hattal Gl a gebén,
és kétségbeesetten markolja a szegény para
farkat. A kép mindjart megfejti a tartalmat,
hogy az gonosz persitlagc az uj polgartar-
sakra. Csodalni lehet, hogy nem az ultra-
montan »Matyas kiraly nyomdabdl* kerult ki.

Hasonlé természetli a »Disznova atval-

pusztak fiai kalandos életmdédjara el6szeretettel.

toztatédott zsidd, vagy hogy lett disznéva a
Deniquc, igy fogja
fel a nép, és Ujabb tapot nyer a kilonbdzé
vallasnak gy(lolkodése.

Pikans a »Czigany bucslztato,« de nem
illedelmes; az izgaté rémtorténetek, dolog-
talan nyerészkedésre készt6 Lutris konyv, A
5 lakat, vagy Xaxa barlang mellett, s egyéb
erkdlcs ferditi olvasmanyok mellett szinte
viszasan veszi ki magat Héfehérke torténetét
latni, vagy Argyirus kiralyfit.

El kell ismerni, hogy a papsagnak nem
csekély érdemei vannak ez
spiritualiak terjesztése korul.

A »Fo6ls6 madar« mint a czimkép

mutatja, maga egy hadilabon all6 armadia. :
Tolla szurony, karma kard, hona alatt két ;
nagy agyu, csérébdl tuzet rokazik. Fenyegeti
pedig az egész vilagot megsemmisitéssel. Mi- j
értV Mert az emberek jarnak szom-
bat délutan elég szorgalmasan a templomba,
s nem bdgjtolnek.

Az »Egbél esett k6, vagy Sziiz Maria
levele» nem kevésbbé érdekes. Ezt a ko-
vet a szentféldon talaljak jambor zaran-
dokok , de mindaddig nem birtak félemelni, ;
(»csak akkoracska volt pedig , mint az 6klom« -
irja a szerz6 —) mig a jeruzsalemi patriarclia
teljes ornatusbau és segédlettel ki nem jott s be
nem szentelte. Akkor olyan koénynyd lett, mint a
pehely. A pispok kinyitotta. Szlz Maria levele volt
benne, m. p.irva. Azt (zeni tébbek kozt az embe-

zsid6 2« disznéva lesz!

irodalomban a

nem
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reknek, hogy szarazsagot, és es6t fog kildeni Jézus
a foldre, mert gonosz a vildg, nem jarnak minden-
nap a templomba, nem tesznek a perselybe, nem tisz-
telik eléggé a baratokat. »A ki pedig szombat al-
konyaikor dolgozni mer, elkarhozik.* S tébb ily nép-
butité babonas O6riltséget tartalmaz, végén részletes
;indexével azon kegyetlen, és inquisitori leleményéi
kinzasoknak, melyek e levél el nem olvaséira, és
nem terjesztfire varnak!

Pesten Terézvarosi bucsu alkalmaval is jelent

'meg az egyhaz aegise alatt ily ponyva koényvkei s
kedd. Csak hogy ezek egyfélét arultak. Erdélyiek
voltak az istenadtak, és a férfi nagy ponyvara fes-
tett képeket magyarazott, mi alatt n6 s gyermek
i szép énekszoval kisérték. A szdveget meg ugy arul-
' gattak. Rettent6 rablégyilkossag volt az, mely he-



bérvar varosa mellett esett meg. Végén egy eredeti | Az orszagutak lovagjainak akadt mar Radaijok,
.Orvendetes koszontést a szén* Udvozit6tél,« tartalmaz. - de e lovagregényeknek még nincs Cervantesik. Hi-
A blcsujaré nép nagyban vasarolta, mialatt az énekes Ihetién torténetek helyett népies elbeszéléseknek kel-
magyarazat fulsértén sivalkodott, a harangok zugtak Ilene kozkézen forganiok, szegénylegények apotheo-
a toronyban, mozsarazas is volt, a templomban idéz6 sisa helyett kdnynyed eldadasoknak praktikus ismcrc-
grof Czirékira varé fogatot pedig majd elragadtak a .tok korébdél. Olvasnanak jovendd mondasok helyett

bokros lovak. i
De sok is enynyi izelitéul. Hatra vannak a'

rablétérténetek. Minden zsivanynak akadt eddig Ho-

mérja Angyal Banditdl Zsiros Pistaig. Macsvanszky is

rég canonisaltatott mar, mint a szabad utonallas
martyrja. |
Az idézé.
Nem szellem-idéz6r6l van sz6, hanem vers-
idézoriil.

egy kis természettant. Almoskényv gyanant Bors-
szemjankét. De e burjanzé termékek mindaddig terjedni
fognak a nép termékeny elméjében, mig népnevelés,
és a becses irodalmi munkak népszer(sitése altal ki
nem irtatnak.

Don Pedré.

A nagyevo.

Pet6 ur nem ok nélkil csodalta kocsisanak

szorny mérv( tevékenységét az evésben, mert neki

fekldt az egy orias tal kaposztanak emberil.

Miska bacsi ugyanis nagy hirre vergédott arrol,
hogy tarsalgas kozben majd minden szoéra tudott a

poétak muveibdl valamit czitalni.
|

Egyszer névnapi alkalombol sok vendég gydlt
Ossze hazanal s tortént akkor az a szerencsétlenség,
hogy a hazi ur leanya a mint egy talezan kuldnféle-
borokat hozott volna az asztalra, a kiiszobben meg-
botolvan, borostul, talczastul, mindenestdl elbukott.

Az els6 ijedségbdl felkialt egy

vendég, hogy no Miska, erre mondj kadenciat.

felocstdva,

A hazi ur elébb lanyara, azutan a vendégekre
s végre a szerteszét heverd Uvegdarabokra mutatva, ’
nyugodt hangon citalja Vorésmarti Vén cziganya-
bél:

»Hullé angyal, vert had, tért remények! .. «

A mint a bukas kovetkeztében esett nagy cso-
rompoélésre a vendégek egyike felugrott, véletlenul
igen keményen ra talalt toppantani szomédja tyuk-
szemére, s az most jajveszékelve santikalt fel s ala a
teremben.

A citator a hahota kbézben ramutat asantikalo-
ra s czitalja az Jlias els6 énekébdl:

»Vc'getlen kaczagas tamadt fel az égi seregben,

Latvan Hephaistost. mint jar vala santitgatvan »

Lon még nagyobb kaczaj.

Tas Kalap.

— Jancsi te, szélt az ar elképpedve, hat aztan
meg birod enni azt a katlan kaposztat maga-
nyosan?

— Nem uram. kovetem alassan;
megigértc, hogy kapok még hozza huast és gomboé-
ezot. HAt nem maganosan eszem meg.

a szakéacsné

J6 mentség.

— Hat czigany!
erdejébdl ?.

hogy mertél fat lopni a falu

Csukolom a kezsit a labat a nagysagos
keril6 urnak, a devla vigyen cl a rajkokkal egyutt,
ha masféle fat hoztunk, mint a mit varjak 1crug-
dos tak.

Kulénos betegség.

Benyit a sz .. i paraszt a doktorhoz,
gitsen bajan. Tudakolja az orvos, mi baja?

hogy se-

- Hat édes doktor uram, itt a ladbam szara-
ban megfazott az agyvelém.
Termeszettan.
Tanito: No Sos, lehet e épileteket villamtdl
megovnkP

T anitvany : Igenis lehet, de csak tiszta id6ben ! ]



Ki fogja meg a kikat?

— Mit kheresthél a jajhaznal Josko6 ? kérdi a
megyehazatol kijové zsidd mészarost egyik cimbordja.
Hat itt voltham egy thekliintliethes urnal,
szOlt az utcan mar szajasabb zsido; aztli mondtha
hogy emésszem megh khutyaimat, khilénbhen hiva-
talosan fogjak felemésztheni, de nem tudom azthan
majd meghfoghja eezatheins ar a bika — fulét!...

meglepetések.

Ceusura alkalmaval
vagyé tanarnak.

nevenapja volt egy dics-

Mid6én a censorral az osztalyba Iép, egy tanulo
6t szép alkalmi verssel tdvozlé.

— Egészen meg vagyok zavarodva a meglepe-
tés altal, hebeg6 oérémteljesen a tanar, mire egy ma-
sik tanul6 lépett a triblinre és elkezdett egy be-
szédet préozaban.

Hat te ham nem beszélsz versbe? kérd6 6t

a censor.

— Kérem censor ur, tan a&r ur az én be-
|szedemet prézaban irta! arulta el az egyugyd
tanulé.

Itt van az ebadta.

.Markus Pal tisztelendd§ uram, mikor egy id6-
ben belepett és megadott volna az oltar elétt,
s tobbi kozt tudtara ada nyaja jelenlévéinek, hogy

-—

vannak o0sszekelni szandékozék, a kik a tdrvényes
szokas szerint Kiliirdettetnek el6szdér: hat a kezében
tartott agendaban arra a cédulkara sehogy sem tudott
ra akadni hirtelenében, a melyre
nevei voltak felirva.

az Osszekelendok

Keresi, keresi. Lapoz, levelez a kulonféle nagy-
sagu és tartalmi) toméntelen cédulaval, mismassal meg-
kovéritett eodexben, de a sziikséges cédula csak nem
akar el6kertilni sehogy. Ejnye. Végre a hosszu, fa-
raszt6 milnk? wutan, mikor mar szinte csepegett sze-

gényrél az izzadsag, hat csak mégis rabukkan vala-
hara s nagy phlegmaval oda mondja: Neh! Itt
van az ebadta
Laptulajdcaos és felelds szerkesztd Pest, 1872.
TOKAI MOR. NYOM. AZ ,ATHENAEUM*“ NYOMD.
Lakésa : Statié-ntcza SO-ik szam alatt. Baratok-tere 7-ik szam).

Extrahalas.

— Ezentdl a torvényszéki Glndkék nem fognak
e x trahalni! — szdl valaki egy tarsaskorben,
fiatal iilnékné is jelen volt.

Ez rémdalten ugrott fel helyérél:

— Jézus Maria! Csak nem lesznek kénytelenek
egyltt halni az ulésteremben ?!

hol a

Vidékre megy.

BucslUzik szérnyen a kecskeméti
szony.

parasztasz-

— Isten 6talmazza kigyelmeteket. En mar mék
vidékre.

— Hat aztan hova hova, aszszony néném?
Hat biz én — Pestre a!

Félreértés.

Szent-Marton kozség korcsmajaban egy szij)
6szi vasarnap délutan a doctor ur egy masik polgar-
tarsaval néhany palaczkocska mellett csendesen tart-
lizott.

— Torz! monda a jatszok egyike.

— Egy iteze bort! kialta az épen e perezben
belép6 kissé pityokos falusi ember.

— ird fo1l! felel jatszéd tarsanak a masik.

E szora a belép6 vendég egy hatalmas arczul
csapassal valaszol, mondvan:

— De hallja az Ur! engem ne csufoljon, ki
tudom én még a boromat fizetni, nem Kkell
felirni.

azt

S csak nagy nehezen lehetett a jovevényt ka-
paczitalni, hogy a jatszé nem a piuczérhez szolt,
hanem tarsanak engedte »terzét« felirni.

——

Szerkeszt6i subroza.

— Satyr. Koszénjuk; az egyik a ki Kkijott, mulat-
— Csertdi. Régi adoma ez. Lyarik. Non
onnes onnia. De a mi megjelent, az sikerult. — Agardra.
Szives.oi maskor is.— Kliodod. Jévalesz téve. Varjuk.
Aeephalus. Gydngék ; Gjabb kisérlet talan elsil. — M rcs.
Nem adunk neki masfél esztendét. — Kezd?d
piatiterum. — Keeskcméti de nemAurél.
— Csal6 n. Ne ebbe se Uit a menyks. —

sagos.

poéta. Inci-
Nem kozoljuk.

Hirdetések felvétetnek : Bajzolja :
NASCHITZ J. JANKO.
hirdetményi irodajaban, Pest, Jézse.- Metszi:

tér 12. szam alatt.

POLLAK.



Pest azon bank- és valtohazai kozé , melyek tekintélylket Ugyes vezetésiknek, be-
csiletes torekvésiiknek és szigord realitasuknak készonhetik, méltan szamithatni Fischer M. L.
valtéhazat a »Fortundalioz.« Mindenki, ki a magyar f6évarost bar csak megkozelitoleg is ismeri,
bizonyosan értestilhetett e valtdhaznak nemcsak Iétérél, hanem nagy eredményérél s hogy tehat
sokak oOhajait viszhangoztatjuk, ha Fischer M. L. urndk tovabbra is szerencsét és aldast kivanunk
és Uzleti érdemeit ezennel kiemeljuk. Legujabb combinatiéja, a mely minden hazai lapban olvashatd,
s a melyben minden vevének 100 irt hasznot és kulon 11 eredeti sorsjegyet ingyen biztosit,— noha
ez Kkissé hihetetlennek latszik - teljes valésag gyanant vehetd; és oly nagyszer( Osszeallitas,
amilyen csak a bank- és valtéizlet genreban valaha ajanltatott.

ARELENGEDES.

AWheeler és Wilson-féle

varrogepek
gyari tarsasag
Jfetv-Torkltaii

tisztelettel jelenti, hogy

készitményeinek arat le-

szallitotta és hogy csakis
Pesten

ohm C. O.
féképvisel6jénél
Jozsef-tér 15. sz.

legjobb liirben allé csa-
1adi varrogépei

Farsangi csikkek

iu<veretesen:
elegans bali legyez6k 'I Q
pari.-i és bécsi készitményliek 85 krtél 35 irtig darabja:
s|C kali bokréta-tarlék 'lIg
sokfele diszes czélszerti nemekben 50 krtél 8 frtig darabja:
alaro/.ok. (rélas orrok stb.
szdmtalan, eredeti torz-arezokat, dllatfvjeket stb. abrazolé neme
ben is, 15 krtél 6 irtig:
tréfas fejdiszek, stivegek
s egyéb jelvények bohé6cz-estélyek szdmara;
fiizér-tdncz-érmek
leguiabo véaltozatos nemei 18 krtél 5 frtig;
ijC ndbi- és uri ékszerek, _
mell-tlik, fol-fuggdk, egész készletek, nyak-ékek, medaillonok, 6r.:
lanezok, shawl- es nyakkendé-tlik, ing-el6- és ingujj-gombok stb .

'IjlG~ hatasos szinhazi ékszerek |l g

diadrmek. renajelek, 6vék, csaitok, gombok jelmezbali 6ltozékekbe /.
kulonosen alkalmas nemekben ;
viaszk-gy 6ngy 6k "9G
ruudk diszitéséhez alkalmas oles6, a valédi kagylé-gy«wngyoket te.
meszeth{ien utanzé finom nemuekig zsindérja 10 krtdl 4 frtig;
illatszerek | g
finom kézi-szappanok, haj-olajuk és ken6csok, bajusz-pedrék, fog
tisztit6-porok ?s pépek, arezfestékek, pnicherin. vinaigre de toilette

70 irttél kezdve valddi

Figyelmeztetik a t.

mindségben beszerezhetdk,

intéssel vagyunk lelkiismeretlen gépkereskeddk ellenében,

a kik nem atalanak védbélveginket meghamisitani. Képes

arjegyzékek kivanatra kiszolgaltatnak és elkuldetnek.

k6zOnséget) hogy miinden mMAs
ajanlat valdédi készitménylnknek csak csalason alapszik és

rizs-porok. va.édi kélni-viz, arany, el.iisl gyémant haj- 4293 *
por, legfinomabb illatszerek Gaylev Attkinson, Violet -
P.naud 8 a kul- és belfold egyéb johirti gyaraibél; A RELENGEDES
loildte-targyak ’
haj-, rulia-, barsony-, fog- es koérom-kelek, mindennemda fés(ik, zseb-
ben és kézi-tukrok, hajfurt-hengerek, furt-tekercsek, haj- és gom-
bos-tlik, korom-ollok és reszelek, keztyu-tagiték és gombolok, czip6-
huzok. kolmizé-ollott stb;
franezia menu-kartyadk ~lg
gyorsan kedveltségre jutott kartyacskak, melyeknek talsé oldala az
étlapnak hasznalhat6, elsé oldala pedig a vend g nevének szant he-
lyet, s felderité tréfas szines képecskéket tartalmaz, tuczatja ft. 1.80;

dns valasztékat ajanljak

KERTESZ ésEISERT Rdn

Dorottya-uteza 2. sz. a ,magyar kiraly" czim( szallodaval szemkozt.
Tancz- rendeket nagyobb balok szamara
kivanatos kiallitasban gyorsan készittetiink,

irdsbeli megbizaHoknal, melyek'figyelemmel eszko-
zéltetnek, a kuldend6 czikk arénak kozelit6é meghatérozasat kérjuk.

ObwoTTAw A KAROLY

am . Kitdng
J4

CZIPO-AB ITK (i YAIIA
liécsbl'ii.
tgj Marialiilferstrasse 02, vagy Zieglergasse I . sz.
and kiallit kicsinyben, mint nagyban keres-
kedok szamara mindennemd férfi-, noéi-,
fi- leanygyermek-labbelieket

Begiseg- es asvanygyjteiDeiiyet u

valamint valogatott ékszer-targyak,/- és ujdivatuak |

minden arban kaphaték az d . Loz
, L ) L, a legolcsébb 6rakon.
erem-, asvany- es reglsegtargyak B J L* 'Vidékiy megrendelések utanvét mghett m legyen:
irodajaban, a I.loydlipttletben. pl 6% tosabban teljesittetnek 1856. év 6ta fennallo Uzleti jot-

allasa mellett.
4;i05 (1 -12
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T. ez veOinkhez!

tiszteletteljesen jele- thetni,
utazésa

Vsn szerencsénk
hogy tarsunk Szarmak Rezsd ur uzleti
alatt a bel- és kulféld jelentékenyebb

arany- és eztst-nemu dolgosaival és
gyéraival

igen elényés szerz6déseket kotott, ugy hogy jovében
még inkabb képesek lesziink t. Cz. vevéink minden igé-
nyeinek megfelelhetni.

Teljes” tisztelettel

uzrirniak J. dal
arany-, ezlist- és dragakoékszer-Mete

Pesten, kigydé-uteza 1-s6 szam alatt, a sarokhaz mellett.

A farsangi idényre.

Teljes étszer 6 személyre 13 probas ezustbdl
125—350 irtig o. é.
Teljes étszer 12 személyre 13 prébas ezistbdl
225—700 irtig o. é.
Garnitarak 3. szamu aranybél 15— 100 frtig.
Medaillonok , » 15—300 frtig.
Karpereezek » » 20—300 frtig.
Rovid éralancok ,, ” 20 —150 frti"-.
H- sszu » 30-200 frtig.
Gyémant garnlturak ezustben 100—8 .0 frtig.
lrillant r ” 350—2000 frtig.

A kimerité arjegyzékek bérmentesen kildetnek.
Berlini Gjdonsagainkra farsangi
ékszerekben kulonésen figyelmeztetjuk t. cz
vevdinket.

Sxurmak J. fiai
arany-, ezlist- és ékszer-iizlete

Pesten, kigy6-uteza 1-s6 szam, a sarokhaz mellett.

A farsang alatt a kirakatba min-
den héten aj aru jon. 67

4301 ( —%*)

Hazai

000 frt fogadasul!

hogy az egész birodalomban és sok n>as orszagokban senki sincs, ki miként

Brauswetter Janos

chronometer- és muéras Szegeden (szulévarosaban)
12 éven at kulféldén és a franczia Sveicz legjobb 6ragyaraibrai az o6ramivésze
minden titkait magaéva tette, a hozzavalé gépeket beszerezte, és
MuUiiclieiibeii
az elméleli és gyakorlati vizsgat
ott addig még senki citdl meg
nem kozelitett eredménynyel le-
iette volna; ki tovabba uzlete
22 évi iunallasa 6ta annyi 6rat
és mindezeket, Ujakat Ggymint
javitasokat, sajat talalmanyu
gépek és eszk6zok segélyével,
40 évi tapasztalas alapjan, sa-
jat vezetése alatt oly jo alla-
potba helyezte, és szeml évesen,
a zsebérakat flggé vagy fekvé,
egyszéval minden helyzetben
és raszkoédasokban oly aranyo-

san és pontosan szabalyozva adta volna at a t. cz. kézénségnek, mint azt 6 tette
és jovében is tenni fogja. Azonfelll télem minden 6ra vevéje egy 10 évi
és minden javitds megrendeléje 5 évi irasbeli jotallasrél sz6l6 iratot kap, haszna-
lati utasitassal egyutt. Hogy a mondottak folytan 6rdim minden tekin-
tetben a legjelesebbek, legpontosabbak és legjutdnvosabbak az magatél értetik.
189/ Igen gyakran ismétlédétt utdnrendelések és dicsérélevelek, cs. k. katonai
és polgari egyénektél, valamint 6rasoktél, még févarosokbél is, bizonyitvanyok,
bizonyitékok toéménytelen szdma mik a mondottak igazsdgat megerdistik, nalam
megtekintheték. Segédek nagy szadma, kik nalam dolgoztak és tanultak, ezt
szintén bizonyithatjak

Arany-és ezust-6rak és lanczok a m. kir. ellenéri hivatal altal megvizs-

galtatvak, és minden nembeu a legnagyobb és legdiszesb valasztékban kaphaté vt

Férfi orol;. Frt. Holgyoérak. Frt.

Ezist cyl. 6ra 4 rubinnal 10412 Ezust cylinder 13—18.
" felpattané Arany néi 6rak4 és 8 rub- 3. sz.25—30.
aranyszegélylyel 13—14. 6ra, zomanczc. 31—36.
cylinder dupla tokkal 15—17. detto arany fed. 36—50.
kristalyuveggel 14—17. detto, zomanc gyém. 42—45

horg.-6ra 15rub. 16, 18—20. néi 6ra krist. Gveg. 42—45.
horg.-6ra dupla tok. 18, 20—24. detto, duplat. 8 rub. 35—48.
angol horgony-6ra kris- detto, zomanc, gyém. 58—65
talytveggel 18, 20—24. néi horgony-éra 42—48.
ugyanazok dupla tok. 23—28. . kris. Uveg. 56—60.
liorg. rém. falnél fel- n n v dupla tokkal 50—56.
hazhaté, krist Uveg. 30—36. detto, zomanc, gyé n. 70—80.
detto dupla tokkal 35—40. PB™ Serkentd, o6raval egyutt 7 ft,
tabori horgony rém. 38—45. 8napos 13 ft, mely gyertyat is gyajt 9 ft
Arany horg-6ra 15 rub. 3. sz. 36—40. Ezenkivil minden egyéb ki-
arany fedéllel 45, 50, 55—50. vonatd 6ra kaphaté, igy munkés-orak is.

horg.-6ra dupl. tokkal 55—60. Avs Al tA

arany fedel 65, 70, 80-100. Inga-6rék legnagyobb réaktara.
horg.-6ra kris. tveg 42—44, Mindennapi felhu. 10,11, 19frt
arany fedéllel 60—75. Minden 8 napi felhu. 16, 20, 22,
remontoir 65—100. Ora- és félora-utéssel 30,33, 35,
detto dupla tokkal 100—480- Negyed- és éra-utéssel 50, 55, 60,
Hoénap-szabalyzé 28, 30, 32 .

Inga-6rak bepakolasaért 1 ft. 50 kr.

Ezlst 6ralanezok 3—8 frtig, hosszuk 6—15 frtig, 3-mas szamu aranylanczok-
rovid 15—70 frtig, hosszG 35—100 frtig. pp~ Orék, melyek nem tetszenének,
kicseréltetnek, pp~ Orak, arany 8 eziist a legmagaab arig cserébe elfogadtatnak,
PP~  Vidéki megrendelések a pénzosszeg el6leges bekildése vagy utanvét

4295 mellett pontosan teljesittetnek.

kiliazasitd részvény-tarsultat Pesten.

Alaptéke 500,000 frt.
5000 darab 100 frtos részvényben.

Hogy a levésbbé tehetdsnek valamint ajobb helyzetben levének lehet6vé tétessék, maganak igen kedvezd és jutanyos

feltételek mellett hozomanyt biztosithatni, a

hazai

kilidzasité részvény-tarsulat Pesten

kilénb6zé csoportozatokat képez és azok megalakitdsa utan biztosit az egyszerre mindenkorra fizetend6

10 frt beiratési illeték és mindenha

50 krnyi hozzajaruléki dij mellett

500 frt

-0 " " ” " r Ifrtnyi » n - 1000frt
» * n . n 2 » n u n 2®°0
rtb n n n n » 5 , " " " 5000frt
200 ” » " 10 » 10,000 firt kihazasitasitokét.

A csoportozati tagok kotelezettsege az egyes tagnak lidzasodasa altal megszumk
A csoportozati tag a kihazasitasi tokére igényt tarthat ha kihdzasodasa el6tt a megalakult csoportozathoz mar 6 héval

elébb tartozott.

A csoportosatokba felveheté minden nétlen, hajadon vagy 6zvegységben 1évé személy.

4303 (2—5)



vl LegUjabb

KOMBINACZIOM

réSZVényivekben, melylyel most a t. ez. kdzonség elé lépek, 2 csoportbdl, négy-négy leg-
jobbnak ismert sorsjegygyei all, melyeknek évenkint 32 Imzasuk van és a befizetés tar-
tama alatt 48 frt kamatot hoznak. Ez oly &sszeallitas, mely minden eddigieket felulmul és
még semminemd intézet-, bank- vagy valtéhaztél nem nyujtatott; miutan még a nagyszerd
nyeremény-chance-ok és oriasi kamatélvezet mellett kotelezem magam a B. csoportban fog-
lalt 1860-ki sorsjegyet, ha sorozata kihuzatik, 450 irttal visszavaltani. igy tehat minden
résztvevének minden esetben 100 fid készpénze és kilon 3 eredeti sorsjegye marad tisz-
ta hasznuk

1 magy. dijsorsjegy, évenkint 4 hdzas, fényerem. 250,000 ft. o. é.

1 telj befigtett 400 frcos torok sorsjegy, évenkint 6 huzas
A. csoport
»l

1 braunschweigi 20 talléros sorsjegy, évenkint 4 hGizas 80,000 tallér.

1 szasz-meiningeni sorsjegy, évenkint 3 huzas 25,000 frt eziUstben.

E csoport évenkint 6 frt kamatot taz ésUtazas rafizetendo 318 részletben 21(01 irtjaval
4301 (I-

1 1860-ki allamsorsjegy, évenkint 2 huzas, fényerem. 200,000 frt,

60,000 frt

1 teljesen ])ehzctett 400 frcos torok sorsjegy, évenkint 6 huzas.
1 braunschweigi 20 talléros sorsjegy, évenkint 4 hdzas.

1 szasz-meiningeni sorsjegy, évenkint 3 huzas.

Ezen csoportnak évenkint Ie frt kamatja van és 10 linzasa U részlethen 2« irtjaval
35 0,

Mindkét csoportnak évenkint 32 hlzasa és a befizetés alatt 48 frt kamatja van.
Még meg kell jegyeznem, hogy mind a két csoportnal a résztvev6 az elsé részlet le-
fizetése utan egyedul jatszik az egész nyereményre s nem kell ez utébbit massal megosztani.

Huzasi sorozatok ingyen kuldetnek és minden nagyobb nyer§ taviratilag értesittetik.
Aidéki mt grendelesek utanvéttel eszkozoltetnek.

Fischer M. L.

valtéhaza a ,,Fortunahoz", hatvani-uteza 16. szam Pesten.



